(DE) ACHTUNG!

Var Baginn der Montagearbaitan lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshimweisel

(EN) WARNING!

Before assembling, please read carsfully the safety
instructions!

(NL) LET OPI

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuidig door voordat u met
de montage begintl

{FR) ATTENTION!

Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivamant les consignes de sécurits

(IT) ATTENZIONE!

Prima di installare leggere attentamente |"avviso di sicurezzal
{ES) ATENCION!

Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de segunidad!

(PL) UWAGA!

Przed przystapieniem do prac montadowych uwainle naledy
preeczylat wekazdwkl bezpleczaristwal

(F1) HUOMIO!

Emnen asennustbiden aloilamista pyydamme Tedtd lukemaan
lurvanhjaet huolellisesti!

({CZ) POZOR!

Nei zaénele provadél momaZni prace, plediie si dikladng
bezpednosinl pokyny!

(RU) BHHMAHHE!

Mo Hauana MoHTasHsX paBT BHMMATENBHO NPOXYTHTE 3TH
YEA3AHWA N0 TexHue BasonackocTw!

(GR) NPOZOXHI

Mpev v Siefaywyr Mg ouvappohdynong Siapdaore
TpeaekT kG g uTobeifeg aopahsing!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie Tndicatiile privind siguranta, Tnaints de
Tnceperea montériil

(BG) BHWMAHWEI

MpedM Oa 2ancynete paboTuTe no MouTaxa npeeTeTe
BHuMaTenHao ynbTBaH®aTo 3a Ge3onacHocT]

(TR) DIKKATI

Montaja ba®lamadan dnce glvenlik talimatnamesini titizikde
okuyunuz!

({HU} FLGYELEMI
A szaralési munkak megkezdéss albtt figyalmesen olvassa
el a biztonsdégi Gtmutatésokat!

(V) 0BS!

Las sakerheisanvisningama noga innan du béhar med
manteringsarbetenal

(HR) POZORI

Prija pofetka montade molimo pozomo proditajte
sigurnosnes naputhke!

(SL) POZORI

Presim,da pred zacetkom maontaze zaradi vamosti prabanate
vas navodila, ki so prilezena!

(SK) POZOR!

Pred tym aka zaénets robit’ montiine prace, pretitajte si
dikladne bezpeinosting pokyny!

(PT) CLIDADO!

Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atertements os avisos de segurangal

(BA) POZOR!

Prije potetka montade molimo padifivo proitajte
sigurnosna uputal

{LT) DEMESIO!

Morédami saugiai ir eisingai sumontuoti Sviastuy
vadovaukitas Sia instrukcijal

(ET) HOIATUS!

Enne montearimist lugege chutusjuhised tahalepanalikult
=1

(DA) OBS!

Les sikkerhedsinformationan neje, fer du monterer
produktet!

(NO) ADVARSELI

Les sikkerhetsinformasjonen neye fer du montsrer
produktat!

(LV) UZMANIBU!

Pirms montdZas uzmanigi izlasiet drodlbas noradijumus!
(SR) UPOZORENJE!

Prila potatka montade, padjivo proditajie sigurnosne uputea!
(UK) NONEPEQXKEHHA!

MNepap poabupadsHas, Byak Nacka, yaaxHo NpoYWTaATe
HoTpYyKUiT 3 TexHiEM Beanesu!

sleepling GmbH
Moorweg16

46395 Bocholt
service@sleepling.de

T 1

T
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230V=50Hz,1x LED 12W
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Dieses Produkt enthélt eine Lichtquellein) der Energieefizienzklassein) F

This product contains light source(s) of energy efficiency class{es) F

Dit product bevat ichibrondnen) van energiezuinigheid, klassein) F

Ce produit contient uneldes source{s) lumineuse(s) de classe(s) deficacité énergétique F

Questo prodotto contiene fonted luminosale dellale classeli di efficienza energefica F

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energéica de clase(s) F

Produkt zaw era rodia Swiatia o klasied-ach) efekbramosci energetycmne F

Tama ucte sisalts s valolahbeitd, joiden energ ateh okl suokdoa (tal leokat) on (ovat) F

Swételny zdrojfsvételngé zdroje tohoto produbtu jefson v energeticié f idé lenergetickych tfidach F

37D HANENWe COREDHWT WCTOMHWEWA CBETA © HNacon axepronoTpeinesma F

AuTd To mMpoldy TEpEYS TS wTog Taling nepyamng amaloon: F

Agest produs contine sursdfzurse de lumind cu dasdlclase de efcientd energelicd F

Tomt NpoEYET ChAbQNE CEHETIRAHEH]HMW | W ITCEME| M) C KNSC{ 088 ) Ha eHepria edesmassoct F

Bu rinde F  eneji vermlilik sinflanina ait 15k kaynakdan bulunmaktadir

Ez atermeék F energishatélonysag osztalyba tartord fényforrast tartalmaz

Denna produkt innehdler juskdllori energiefiektivitetsldass{er) F

Orva proizvod ima izvore svietla energetske ufinkovitodti Mase F

Ta izdelek vaebuje svetiobne vireraz edov energl soe udnkonitosi F

Toto zan adenie o sahuje svetelne zdroj e tried y energed dos) Bfinmosti F

Este produto contém umals) fonbe(s) de luz dafs) classe(s) de efciénda energética F

Orva| proizvod sadrdi izvon(e) svijetlodi ener getshe efbasnodi klase(a) F

Ziame gaminye nasdojamas $viesos Saltnis {-iai), priklausants {-ys) energijos vartojimo efektyvumo Kasei {-8ms) F

Seetonde sisaldab F Wassi{de) energiasad likkuse ga valgusallikat{id)y

Dette produkt indenolder lyskild er) af energimserkningskdassemie) F

Diette produltet inneholder [yskilde(r) il energieffeltivitetsklassenie) F

Sis produbds satur enerjijas avolai-u) gaismas avolus{-us) F

Orvaj proizvod sadrdi izvon(e ) svel odi enengetshe eflkasnosti klasela) F

Liesh 2wp S MICTATE AWEQENE CEITNE 3 HNACOM &HEDT DN CRMEEHHA F
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